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IN DISCEPTATIONES CUM SARACENO
ADMONITIO. .

Dialogo Joannis Damasceni contra Manich®os succedent disceptationes aliquot cum Sara-
eeno, quas Latine hactenus ediderunt ex rudi nec recenti translatione, cujus Gracum textum
obtinere non potui. Latere enimin bibliotheca Ceesarea testatur Lambecius cod, 257.Caterum
magnam ejus partem expiscari mihi licuit ex dialogis Theodori Abucare, qui ut suum 18,
quem subjiciemus, ita et alios & ¢uviiz, ex ore Joannis nostri éxcepit : quod nemini in poste-
rum dubium fore spero. Hic porro Theodorus perperama Turriano aceipitur pro Theodoro illo-
Cari® in Thracia,vel Asia minori, episcopo, qui Photii partes primum adversus sanclum Ignatium
secutus fuit. Nam, preeterquam quod verisimile prorsus non est' Theodorum, qui sancti Joannis
Damasceni auditor fuerat, sstatem produxisse usque ad tempora celebrata synodi oclavee, in
qua Theodorus Cariee defectionis su® veniam petiit : aliunde certius est Theodorum Abucaram
1n Palestina, aut saltem in Syria episcopatum inter Mahummedanos, Nestorianosque, et Ja-
cobitas hareticos gessisse, . adversum quos dialogos varios scripsit. Cara vel Care civitas
S griee, seu Metopotamia fuit, qua Charram olim dicebatur, veluti testatur Theodorus Antio-
chenus in commentario in csp. 1x Amos. Td piv ix B68pov, Tivis Epascay Aéyeobat, Toutdarty ix Ka-
P, T viv oltw deyoudvns, mott 8t Xappdv. Stephanus De wrbibus, ejusdem nominis civitatem
ad mare Rubrum fuisse sitam tradit. Guillelmus Tyrius narrat urbem aliam, qu® Carae voca -
retur, exstiisse 1n Palastina trans Jordanem, que metropolite Rabbath® subjecta esset.
Quidni posterioris hujus civitatis preesul Theodorus noster fuerit, qui, ut ex capite operum
ipstus discimus, ab epistolis Arabicis fuit Thoma patriarcha Hierosolymitano, ut epistolam
e;tl?ls a;:l Armenios Arabice scriberet, uti Grece Michael patriarcha hujus presbyter et syn-
cellus : ]
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"Epwinlels mapd Zapaxnved, Tl Aiyeig wdv Xpi- A  HBE 1. Si inlerrogaris a Saraceno : gum dicis
oty ; Christum? dic ipsi : Yerbum Dei, nec te existimes
peccare ; quia Verbum dicitur in Seriptura, et bra-

chium Dei, el potentia Dei, et multa talia, Vicissim

autem interroga ipsum et (u. A Scriptura tua

quid dicitur Christus ? Tum forte volet interrogare

te el ipse aliud, cupiens gic eflugere te : tu vero

non respondeas ei, donec utigue ad id respondeat,

xal peaylwy Beol, xat Suvapg xal Hlda puple quod ab ipso sciscitatus eris. Necessilas enim co-
~ ~ get ipsum, ui respondeat Libi, dicens : A Scriptura

mea Spiritus et Yerbum Dei dicitur. Tum rursus

intervoga ipsumw : Verbum a Scriptura tna, crea-

tumne, an increatum? Et si dicat, Increatum, die

ipsi, Ecce consentis mihi. Omne enim non creatum,

MveUpe xal Abyo; Bzob Méyerar. sed increatum, Deus est. Si autem dixerit creatum

*) Hujus disputationis recensionem altéram breviorem quidem ' s : ;
Ha\laudiame Bibliothec® continuatores. Vide inter ‘&““Eﬂdﬂ?uﬁpn_' sed integram, ex codice Yindobonensi edider
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creavit Verbum Dei et Spiritum? Quod si necessi-
tale coactus responderit, Deus ipse creavit, tum tu
rursus : Ergo antequam Deus erearit Spiritum et
Yerbum, non habuit Spiritum neque Verbum.
{Juod cum audierit fugiet a te, non habens quod
respondeat. Disceptantes enim sunt tales apud Sa-
racenos, et omnino abominabiles et abjecti.

2, Quod si vero tu interrogatus a Saraceno,
Verba Dei creala sunt, an increata ? hac enim pro-
poount adversum nos Saraceni problemata, poten-
tins volentes ostendere, creatum esse Yerbum Dei ¢
quod non est: et 8i dicas, Creata ; dicet Libi : Ecce
" dicis creatum Dei Verbum. Siaultem dicas, Increa-
ta; statim ocecurrel Libi : Ecee omnia eloguia Dei

creala sunt, dii ‘vero non sunt, Et ecce fateris, B

quoniam Christus cum Verbum sit Dei, non est
Deus. Quapropter neque creata dicas, neque in-
creata : sed sic responde ei: Ego unum solum
Verbum Dei confiteor, quod increatum sit : omnem
autem Scripturam non dico Ay, id est, verba :
sed gfipata, id est sermones Dei. Et Saracenus : Et
qualiter dicit David : « Eloquia Domini, eloquia
casta '? » Die ei, quod tropologice locutus sit, et
non cyriologice ® [rxuprodoyuixiig], id est non propria
¢t firma verborum significatione. 'Et Saracenus :
Juid est tropologia et cyriologia? Responde : Cy-
riologia quidem est firma el certa rei demonstra-
tio : tropologia autem infirma demonstratio. Et
Baracenns : Contingitne Prophetam proprio suo

instinetu loqui ¢? Dic ipsi : Consuetudo est pro- G

phetarum tropologice loqui: quale hoe : « BMare
vidit et fugit ®.» Ecce mare oculos non habet, ne-
gue est animatum. Et rursus idem Propheta velut
animatum ipsum alloquitur : « Quid est Libi, mare,
quod lugisti, » el quz sequuntur. Et rursus osten-
sivum suppositionis 4. Dicit enim Deus ad Cain :
« Maledictus tu a terra, £G7 quae aperuil 0s suum
suscipere sanguinem fratris tui de manu tua. »
Ecce ibi tropologice dixit ¢s. Et: « Gladius meus
devorabit carnes *. » Gladius enim scindit, non
deglutit. Sic et gfuaza, id est, sermones, dicibiles
et effabiles, dixit idyia, id est verba, id est, inte-
rius solygn in mente, sen ratione formala, sed (ut

5. JOANNIS DAMASCENI
esse Yerbum et Spiritum, tum quiere: Et quis A
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dictum est) phpata. C

3. Si dicat tibi Saracenus : Qualiter descendit Deus in ventrem mulieris ? dic ipsi sie : Utamur Seri-
ptura tua et Scriptura niea. EL Scriptura tua dicil, quod prapurgavilt Deus Mariam suam super omnem
carnem mulieris, et descendit Spiritus et Yerbum Dei in ipsam. Et Evangelinm meum dicit : ¢ Spiritus
sanclus superveniet in te, et virtus Altissimi obumbrabit tibi *. » Ecce una vox utrarumque' dictionmn,
¢t unus intellectus. Cognosce autem et hoc, quoniam ad nostram proprielatem diccret Scriptura descen-
sionem et ascensionem tropologice, non cyriologice. Propric enim descendens et ascendens ipse | xuptu-
Yoywxds | dicitur secundum philosophos. Deus aatem omnia conlinens, et a nullo continetur. Dixit enim
quidam prophetarum : « Quis mensuravit man. aquam, et ccelum palmo, et pugillo terram #?» Et

tPsal. x1, 7. ¢ Psal. exmmn, 3. *Gen v, A1, % Deut. xxxir, 42. °® Luc.), 35. ¢ Isa, xi, 22.

VARLLE LECTIONES,

& Tantilla hujusmodi hinc inde passim interjeci, et uncinis clausi, quae vocibus aliis Grece enuntiar
posse non arbitror. b Id est proprie loguendo. © Ego mallem, fieri non polest ul Propheta infirmam
demonsirationem afferat, 4 W vst, argumentt quod traclamus
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bene. Omnes aque simplex comprehensio manus Dei sunt; et omnem celmn palmus, el omnis
terra, pugillus @ qualiter igitur contingit, ipsum in propria manu omnia conlinentem descenderc et
ascendere?

4. Si interrogatus fueris a Saraceno, dicente, Si Deus erat Christus , qualiter comedit ¢t
bibit el dormivit, et crucifixus est, et morinus est, el que deinceps, dic ipsi: Quoniam ante smcu'a
Verbum Dei, quod creavit omnia, secundum quod testatur Ecripiura' mea et Scriplura tua, ipsum
ereavit ex carne sancle Virginis, bominem perfectum et animatum et intclligentem : ille comedit,
bibit, et dormivit; Verbum scilicet, secundumn quod Verbum Dei: Verbum autem Dei non comedit,
neque bibil, neque dorniivii, neque crucifixum est, neque mortium ; sed caro quanm assumpsil
ex sancta Virgine, illa crucfixa est. Cognoscis autem, quoniam Christus dupliciter [natura €], unus
sutem hypostasi. Non enim diaitur, Est aternum f Verbum Dei et post assumplionem carnis anyposta-

ticum [dvumoostatixdv], id est non personale vel naturale. Non enim apposita est Trinitati quarta persona
post ineffabilem unionem carnis.

)

& dvié- A 5. Et sl te " interroget Saracenus : Quem dicitis
Tetz Ozby, dnéfave ;. . L . . . obx gnebave* Bazp- Deum, mortuus est? responde tu: Non mortuus
gwv =7 Tpaguxd 8 dmobdeier, est : confidens Scriptura [et] demonstrationi. Dicit®
enim Scriptura de hoc.- Venit enim naturalis
. mors adversus hominum memoriam dominans,
id est, subjiciens, ut in nobis ommia. Bed per-
fectus primus homo dormivit, el costa spolia-
tus est,

6. Et Saracenus : Ecce plagatus sum in aliqua
parle carnium mearum, el percussa caro cicalri-
cem contraxit, el in cicatrice faclus est vermis :
quis igitur ipsum plasmavit? Dic ipsi, ut pradixi-

* mus, quoniam post primam hebdomadam creationis.

aXopey mAdsovid T momete. Metd 88 iy mapd6a-  mundi non invenimus quodeunque aliquando, vel

Gt xazexplln § yR &xdvlag xal tpiédhous dvatéd-  plasmanter hominem, vel formatum ; sed precepto

Aew. Tére oliv xab 4 odpE hudv xatexpileioa, B Dei quod pracepitin prima hebdomada, finivit qua

[:xpe w0l viv] plzlpag xal sxddnxas dvatédie:, fiunt, Post transgressionem aulem condemnala est

terra spinas et tribulos germinare °. Tunc utique et

+ caro nostra condemnata, usque hodie pediculos et
vermes germinat.

7. SARACENUS. Quam dieitis ** causam mali ¢t

iy
e
o

TpwTos &vlpwnog bnvwaz, xal Thy mhevpdy
&pnpéln. |
c'. 1800 méndnypat Ev ive vény
TV oapxdy pov* xal | okpf wnyeise pdlwra
ametelesey xal &v T pdlwm Eydveto oxding ¢ 5lg
olv adtdy Emiacey, . . .. . . elmopey, 6te petd Ty
TpuTny E65opdla ti¢ xoopomoilac, olfapig ebpl-

{. ZAPAKHNOE. Tlva Ayers aluidv xadod ze

xal xaxou ;

XPIZTIANOE. Mavrwy thy dyabdy [alzdy papey]
thv Beby, xaxel 8 of),

ZAPAK. Kal vob xaxol =lva Aéyeic alriov
Elvat;

XPIET. Tolro &x <fic fiperépag pabuplag elvai,
xat t7¢ Sabdlov mavoupyiag.

ZAPAK. Xapwy tlvog :

XPIET. Avd ©d adzeodotov:

TAPAK. T! oly; Altefoborog ef, xal oo éesc G

Govagar iy ;

XPIZT. Démdaspat Ond B0l abzeEalaiog.

ZAPAK. [Atk ot ;]

XPIET. Téd nadd plv mpdrtwv; ob gobolipar by
viuov, &AA& xahtipOpay, Xal Eheolpat Ond tol Bcod,
"Qpolwg xal 6 Suabalag xal
hudptnxe, xal 6 Bedg ¢ 18lac vdzwe tELwaey al-

boni ?
CHRISTIANUS. Omnium bonorum aimus cau-
sam Deum, mali autem nibil &,
SARAC. Quam dicis causam mali ?

CHRIST. A sententia diabolum exsistentem ma-
nifestum et nos homgines 1.

SARAC. Propter quid ?

CHRIST. Propler liberum arbitrium.

SARAC. Quid igitur? Liberum arbitrium 1, et
quoniam quacungue vis lacere?

CHRIST. Plasmatus sum a Deo liber arbitrio.

SARAC. Propter quid k ?

CHRIST. Male facere et bene facere, quod est
bonum et malum. Gratia bujus mala quidem fa-
ciens, punior a lege Dei : bona autem operans, non
timeo legem, sed LG8 ¢! honoror, et misericor-

" Theod. &. 37, *ilid. *Gen.m 13. Theod. e. 3f,

YARLE LECTIONES.

° natura, 37| guost. 1 Leg. esternum,
sunt ¢l depravata. Melius

B Legil interpres ypagf] xal.
apud Theod. aio hoc ex nosira socordia esse, el ex diaboli rersulia.

i Hawec absona

b Lege non. _
i lmo

verle : Liberi arbilrii es, et quacunque vis potes facere. [Leesusiqne ad bona autem, desunl apud Theod.,

necessario supplenda.
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diam a Deo consequor. Similiter et diabolus primum A dv+ &\’ lowg aviepsic p.ﬁl, [odrzwal Aéywy,] wold

honminem decepit per liberum arbitrium, et pecca-
vit. Et Deus propria statione ! expulit ipsum. Sed
orte et dices ™ mihi, ila dicens : Qualia sunt que
dicis bona el mala ?

- SARAC. Ecce sol et luna et stella bonu sunt : fae
unum ex his.

CHRIST. Nen gratia hujus dico tbi : quia
secundum hominem operor bonum ei malum,
bona quidem, glorificatione Dei, el oratione,
et eleemosyna, et similibus his [mala autem,
fornicatione et furlo]. Si autem dicis tu bona et
mala ex preceplo Dei esse, invenietur Deus ad-
versus te ® injustus, quod non est. Quia enim Deus
praecepit ® fornicatorem formicari, et homicidam
¢ccidere, et furem furari, digni sunt homore : vo-
luniatem enim Dei fecerunt. Invenientur autem et
legis positores mendaces, et libri tui mendaces
eonscripti P : quia precipiunt nos fornicatorem et
furem flagellare, et homicidam occidere : volunta-
tem enim Dei fceerunt. -

SARAC. Quis, ait, format fetus in ventre mulie-
ron ? Hoe proponunt ad nos problema, potentius
volentes oslendere Deum esse causam malorum, Si
enim respondeas dicens, Quoniam Deus format fe-

1os in venire mulierum, dicet tibi Saracenus : Ecce -

Meus cooperator est fornicatorum et adulterorum.
Christianus sic respondel : Nequaquam invenimus
post primam hebdomadam mundificationis 9 Seri-
pturam dicentem plasmare Deum aul creare ali-
guid. Si autem dubitas ad hoc, ostende tu plasma
vel creaturam gualemcunque. post primam hebdo-
madam factam & Deo : sed tamen non potest osiendi
hoe. Umnes enim visibiles creatura In prima heb-
domada factz sunt. Formavit enimh Deus hominem
in prima hebdomada, et precepit ipsum generare,
et generari, dicens : ¢ Crescite et multiplicamiui
et replete terram '*,» Et quia animatum ens hemo,
animatum semen ¥ habens, in propria uxore se-
men repullulavit, Quare homo hominem generat,
quemadmodum divina Scriptgra ait : ¢ Adam ge-
nuit Seth, et Seth genuit Enos, et Enos genuil
Catnan, el Cainan genuil Melaleel **, » et que se-
quuntur. Ef non dixit, Deus plasmavit Seth, Enos,
vel alium aliquem. Et hinc cognoscimus, quoniam
generantur, et generant usque ad presens; et sic
gratia’ Dei mundus conslitutus esi : quia enim ex
tunc omunis herba generat et generatur : dixit
enim Deus : « Germinet terra herbam fenj '*; » et
pracepto Dei germinavit unaquazque arbor : simili-
ter et herba, et planta ex seipsa habel semen et
potentiam. Semen aulem omnis plani® et herba,
animalum quod est, in lerram cadens, a seipso,

# Gen. 1, 18. ** Gen. v, 4 seqq. '® Gen. 1, 11,

C
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VARLE LECTIONES,

! Alias propria ordinatione. ™ Lege contra dicis.  ® lmo secundum le.
% Id est creationis mundi.
* Alias potestate propria ulens.

geperit. P Als., mendaci inscriptione preenotali.
¢ral ftomo, animatunt scmen.

® Yerte nem quoed Deus pre—
r Verte ex Abucara: Ariniutus
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"Ynaye,] dnobéyon xal volg ‘Iﬁuﬁm!nu; y Gg T Bé- 0

Anpa ol Beod sov morfoavrag.
| ZAPAK. Kal tobtd oot §0zkov elmsiv,
XHIZT, TI] ob Myers Béhnpa elvar;

v dvoyhiv xal paxpoduptlay..

Eyd Myw

tou Beol elmdvrog, ¢ Mi xhédyg, ph mopvedayg, ph

govetor)s , » Béler lva xAédduwpev, §| mopvedowpey, #
QOVEUSIAEY ;
ZIAPAK. 00yl -
TobTo.
XPIZET. AdGa =i Bed, v ab m,mldm:m; ] 'lob
cuvéliou pot, dri

el yap HKbelev, | obx elre

xal Gte ol Béhet & Bedg Iva ahémtwpey,
f) mopveldowpey, | povedowpev, Kal Edv &pri dva-
otds xaddw , | mopvelow , §| govetiow , tf altd Aé-
veis; Bdnpa Oeo0, § . . . . 1 dvoydy, 7 paxpobu-
piav ;
W. ZAPAK. Tt tov: mapk oot peliwy, 6 dyié-
Sy, #) 6 éyaldpevog ;

' Jerem. 1,5, Y Exod. xx, 15-15.

ab aliquo, sed praceplo Dei obediens. Ecce el ego,
quemtadmodum pradicebam, liber arbitrio exsi-
stens, ubj utique semino, sive in propriam uxorem,
give in alienam, libero arbitrio utens #, germinat,

" et fit preecepto Dei obediens : nen quoniain el nune

secundum unamquamgque diem plasmat, et opera-
tur; quia in prima hebdomada fecit 569 Decus
ccelum et terram , et universum mundum ip sex
diebus, et die septima requievil ab omnibus operi-
bus ejus qua incepit facere, secundum yguod Scri-

ptura testatur mea.

SARAC. Qualiter ait Deus ad Jeremiam : « Prius-
quam te formarem in utero scivi te, et ex matrice
sanclificavi te **, » Qmnino igitur in ventre pla-
simavit. -

CHRIST, Animatam et seminalivam potentiam
Adam in ventre habens, genuit Seth, quemadmo~
dum dicebam : Sethet Enos et unusquisque homo
preehabens in ventre suum filium, et filins item
genuit, usque ad presens. lllud vero, ¢ ex ulero
sanclificavi Le, » intellige eam, qua vere genuit fi-
lios- Dei, secundum testimonium sancti Evan-
gelii,

SARAC. Facientes voluniatem Dei, bonos dicis
vel malos?

CHRIST. Dicere vis, quoniam Christus nolens
passus est? et si dicam tibi, bonos, dices mihi :
Vade, adores deos ¥, quoniam voluntatem Dei tui
fecerunt.

SARAC. Et hoc Libi volebam dicere.

CHRIST. Quid tu dicis voluntatem esse? Ego
dico sustinentiam et longanimitatem.

SARAC. Unde hoc ostendere potes?

CHRIST. Per rem : quia, sedente me et le, vel
stantibus, potest quis ex libero arbitrio sive stare,
vel moveri. Et, numquid dicente Deo: « Non furs-
beris, non fornicaberis, non occides **, » vult ut
furemur, vel furnicemur, vel occidamus?

SARAC. Non, 5i enim vellet, non utique diceret
hoe.

CHRIST. Gloria Deo, quoniam tu confessus es.
Ecce concordas mihi, quoniam nuilus ex nobis,

D sive polest surgere, sive vivere: et yuoniam non

vult Deus ut furemur, vel fornicemur, vel occi-
damus. Et si nunc exsurgens, furer, vel lorni-
cer, vel occidam, quid ipsum dicis? Voluniatem,
vel confessionem v, vel sustinentiam, vel longani-
milatem ?

8. SARAC. Quis est apud te major, qui sanctifi-
cat, vel qui sanctificatur?

CHRIST. Quid vis dicere, cognosco.

SARAC. Si enim nosti, responde mihi.

CHRIST. 8i tibi dicam, qui saunclificat; dices

VARLLE LECTIONES,

! Forte aduptes Judwos. v Suspecta vox.
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trm et sanclificantem Christum tuum.

SARAE. Sic tibi volebam dicere.

CHRIST. Superveniente le cum servo tuo in
palieo, et ablutus, et mundatus ab ipso, quem ha-
bes dicere majorem ? Illum miserum servum et
argento emptum , vel te mundatum ab ipso, sicque
el dominum ipsius exsistentem ?

SARAC. Meipsum majorem dico, qui possideo,
quam illum qui a me possidetur.

CHRIST. Gratias ago Deo. Sic mihi intellige
Joannem, ut servum et famulom ministrantem
Christo in sancto baplismate in Jordane, in quo
baptizatus Salvator meus, eorum qui illic in caver-

nis latent, draconum et perniciosorum demonum
capila stravit.

470 Ez ejusdem (Theodori Abucare cognominati
eptscopi Carorum) concertationibus cum Sarace-
nis, ex ore Joannis Damasceni.

SARACENUS. Dic mihi, episcope, eratne mun-
dus idolorum cultui deditus, antequam Moyses lu-
daismnm praedicarel 7

THEODORUS. Omnino.

SARAC. Quando Moyses Judaismam docebat,
utra pars mundi recte religioni videtur addieta
fuisse, que Judaismum amplexa est; an que in
itlololatria, rejecto Moyse, perseveravit?

THEOD, Quax Judaismum amplexa esl.

SARAC. Postea cum venil Christus, Christia-
nismum predicans, vira pars videtur tibi religio-
nem veram coluisse, yue Christianismum amplexa
est; an quae in Judaismo firmissimie permansit?

THEOD. Qua Christianismum amplexa est.

SARAC, Insequenti vero tempore, cum venissel
Muchamethus Margarismum Eslamismumve annun-
tians, utra pars videtur Libi Deum rite colere, quae
Eslamismum suscepil; an quae mansit in Ghristia-
nismo, Muchametho nolens auscultare?

TI]E;UD. Qua mansit in Christianismo.

SARAC. Conclusionem hane postremam intulisti
propesilionibus minime consentancam,

S. JOANNIS DAMASCENI

mihi : Vade, adora Joannem Baptistam baptizan- A
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XPIZT. "Enepyopévov aou
petd Tob Boudou cov &y T Bakavely, houdpevos, xal
xabacpbpevog O alzod, tlva Exetg Myetv pellova;
‘Excivov v olxtphv Sollov xal d&pyupuvmrov,
#) cattdv tdv xabapbivra On' altov, [ xal olrwel
x4l Szamdeny alrold Ondpyovie sl

B  Saracenus autem valde admirans et deficiens, re-

¢essit el nihil apponens ad ipsum alterum.

'Ex 5o mpde tobe Zappaxnvoie dvriffioewy
tay avrov (Beclwpov tov o éxixdny "APou-
xapa Sxmiondmov Kapor) St pwrije 'lwdvyov
Aapaornyov. |

TAPAKHNOZE. Einé por, & Emloxons * o) xatel-
Swiog Ry & xbopos mpd tou Muwlzdwetiv 'lovlai-
opby xnpuie | |

OEOAQPOZ, Ankady.

ZAPAK, "Hvixe Mwiong loudallewv Edléagxe,
whitepoy pépog tol xbopou eboebeiv gov galvetar,
vd 8cfapevov tdv 'lovdaiopby, | b palvav elfwle-
hatpouv, T Muwvgelph neildpevoy;

C OE0A. T &cbapevov.

TAPAK. Efra, w; xol petd xatpols filbev 4§
Xpeotds Tdv kpmtmumpﬁv xnputTv, TOTEROY [é-
po; gou galvetar eboeBely , to Befapevov by Xpi-
stiovtapdy , 7| ©b peivav v ©@ Tovdaiopp aperd-
Bztov ;

BE0A. T 8:Eapevov v Xpianiaviouiv.

ZAPAK. Elrx, g petd xatpols 7ilev 6 Movu-
yapEld xnpittwy thv Mayapiophyv , métepov pépog
galvstal gor ebaebely, ©h 82§dpevoy Thv Mayaplapdy,
# 18 peilvav &v 20 Xpionaviopd, i Mouvyaptl py
metBdpevey ;

BEQA. Tb petvav tv 1 Xpratiavniapo.

IAPAK. 'Avappostov taly mpotdosor Ty Eoya-
TOV EMNVEYXAS CURTIEDRS LG,

THEOD. Ergo oportebat ut ex falsis propositio- D ©EQA. Olxolv dvayxaidy por deubion mpordsest

nibus conclusionem, deducerem? Non enim , ut
opinatus es, fide digm Christus et Moyses fuerunt,
guia predicabant et docebant, ut Muchametho cre-
damus, quia praedicavit et docuil : verum ausculta,
unde uterque fide dignus habitus fuit. Quando
Moysts a Deo mittebatur, respondit illi : « Ecce
viulo, et dicent mihi : Non apparuit tibi Dominus,
neque Deus misit te. (roid faciam 7 » Cui Deus,
« Quid est hoe, inquit, quod habes in maru ta?
Kt vespondit, « virga. » Tum dixit ¢i Deus . « Pro-

jice eam. » Quxe projecta cum csset, versa est in
serpentem. Rursus vero cum manu prehendisset,

'* Exod. w, 1.

cupmepavat ; 00 yap, w; Omelhrpag, afbdextol

Cyeydvaawy, & te Mwiohe xat 6 Xpwoths, Guott Exde

pustoy xob EGidooxov, Tva xal 6 Mouyzuel Ex Tob
xnpUttery xal Sldoxewy meaveuly) - adk’ Axouaoy
Exazépoy b dEdmiotov* fvixa pévior mapk @0l
drzoréhheto 6 MwisTg, dmexpiln 7o Qe+ « 1o
Umdyw, xal Aéyous! poi. Obx eldzg Bebv, oldt Babg
antoradxé az, tf morfow ; » Kaf gnar mpds abzby
§ Bzdg* ¢ Tt zolto td iv Tf xetpl oov ;» Kal glme -
« 'Patdog. » Kal Aéye: abtd+ « "Pidov abiiv. »
Kot gigeloa yiyovey bypig. Kol makey xparrBzisa
iyove p4Bog + slva Méyer & Oshg adtd * « "Epbale
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thy xelpd aov elg 1oy xéhmov cou. » Kal Epbanbeisa A virga facta est. Deinde dixit ei Deus : « Mitte ma-

¢geBMBn dehempupivy + xai albig Epbinbeioa EE-
g6l dAbhbnzog. Kal gnowv & Beds mpds abrdy
« 'Edv ph motedzwoe i mwpoty onpely , pnie
s Seutépw, moingov b Ldwp alpa. » Kal oltwg
amostakele 6 Mwishc, &meinse, xal Emottd-
Onoav of Myor abtol 8i& tdv Epywv alrol. Nal
i oyl -

ZAPAK. Névrws.

8E0A. "H)\ev 6 Xpiath; thv wpds Beob dmooto-
My Ezuth Emixupiv* od tff Mwloéwg xal pévov
ngopytela paprupoipeveg , &hA& onpelog!, Tépuat,
zal motxDag Suvkpeot pet’ Exslvy favsdy miatol-

£vog.

TAPAK. Tige &h zoirtor ;

OEO0A. ‘Acmopoavirider, w2l dvévdpy pqrel, O
-conjuncia viro, et ex virgine natus; mulala aqua

wal Ex maphévou yewhaet , bBatog elg olvov peta-
6oaf) + Bty perd Talta obx dmepqavig, dika xal
Mav-&ptdnlog | 20y Tugrov dppdrwatg, f) Thy Ae-
mpwv xalapeig, Ty mapétwy | apific, Ty moui-
Awv voonpdzwy 4 Bspameia, f tni ol Bpoug Tig
fedenrog altol gavépusts, toy Satpdvwy § dlwig,
xal Thy mohdv yumddwy &§ Ohlywv Eptwv xal
IyOdwy §) Epmhnots , xal Tov vexpiv bg é§ Gmvou §
Eyeparg, xal &mafamhdg nig giosw; 10V Tpalpd-
twy | dvamactg. TE mpbs Talze ¢hg, Tapfaxnye ]
piy Ehdttooe tov Mwloaizdv anpeiwv Eavtbv 6
X ptathg Enotwoaro imbeleay;
EAPAK. OlSapis.

num tuam in sinum twum. » Quam cum misisset
protuliteam lqprnsam.llursum vero immissa, educta
est sana. Et ait Deus ei : « Si non crediderint pri-
mo signo, neque secundo, facilo ex aqua sangui-
nem '’. » Moyses itaque, cum hoc modo missus
fuisset, hwee fecit, et propter opera sermonibus
ejus fides habita est, Sic est, annon?

SARAC. lia plane.

THEOD. Venit Christus, seque a Deo missum
comprobavil, non ex solo Moysis vaticinio lesli-
moniwn habens, verum et insuper signis, por-
tentis, variisque virtutibus sibi lidem astruens.

SARAC. Quibusnam istis?

THEOD. Concepius sine semine €x maire non

in vinum : tum deinde non obscura, sed manifesta
admodum oculorum czcis restifutione, leprosorum
expurgatione, paralyticorum corroboratione, om-
nigenorumgque morborum curatione, divinitalis sume
in monle ostensione, expulsione demonum, mul-
torum millium hominum paueis ex panibus pisci-
busque refectione , mortuorum velut ¢ somno
excilatione, et uno verbo, natur® in quibus lapsa
erat, instauratione. Quid ais ad hee, Saracene? an
minoribus quam Moyses, signis £71 et indiciis fi-
dem sibi astruxit Christus? *
SARAC. Nequaguam.

@EO0A. Obrog & dmd 7ol Muwistwg mpodniwdels, o THEOQD. llic ergo a2 Moyse prius declaratus, cum

xal tosedtole xal totoUtolg Eautdy mMoTwad pevog
onuclog mpds Beol Einhubévar, mapeyyvdral tolg
tautol pabnral; Afywy: ¢ 'O vépoc xal ol mpo-
pizar péypr lwdvvos tol Bartiotol, ‘0 Exwv td
GOta @xodswy , dxouétw. » Mo tolvuy & mpogfisng
Up@yv 3 olx &bnlav.

17 jibid. 2-9. ' Lue. I‘-‘Llﬁ.

tot tantisque signis sese a Ded venisse common-
strasset, discipulis suis spopondit, dicens : ¢ Lex
ot prophel usque ad Joannem Baplistam. Qui
habet aures audiendi, audiat '3, » UDi igitur est
propheta vester? id obscurum non est.

i
!

S —————

IN OPUSCULUM SEQUENS ADMONITIO

hujus, quod nunc primum damus, describen

dus de

Opusculi de draconibus et strygibus, seu Emiiriuris, ut conjicio, lucubrationis frazmenti
i mihi perhumane copiam fecit R. P. D. Bernar-

ontfaucaon ex codice satis recénti monasterii Sancti Taurini Ebroicensis. IHud vero

Joanni Damasceno perinde tribuunt codex 15 bibliothees CI. Joannis Scldeni, necnon alter

codex bibliotheeze Romange Sanct@-Marie de Vallicella,

nihilque nos cogit utipsum Dama-

sceno nosiro auferamus. Ex capite 23 Historie Arabum, quam Abrahamus Ecchellensis

conscripsit ct edidit, apparet,

ut apud Judaos, sic apud Saracenos prisertim, inicr quos

Joannes noster agebat, familiares fuisse fabulas,de draconibus incubis. Celerum hoc vpus
ignotum videtur fuisse viro infinite propemodum cruditionis Leoni Allatio, qui, cum siigu-
lari opere superstitiosas easdem, quas Noster, opinationes Graecorum exagilaret, librum Jstu

nusiquam allegavil.
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